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Finara Akustikpaneele 2x 119 x 59,5 x 2,1cm
Acoustic Panels
Panneaux acoustiques
Pannelli acustici
Akoestische panelen
Akustikpanel
Paneles acústicos

950002		 Eiche/Oak/Chêne/Rovere/Eiken/Ek/Roble

950012		  Esche/Ash/Frêne/Frassino/Essen/Ask/Fresno

950022		 Walnuss/Walnut/Noyer/Noce/Walnoot/Valnöt/Nogal

950032		 Rosenholz/Rosewood/Palissandre/Palissandro/Rozenhout/Rosenträ/Palisandro

Miss die Position, an der das Paneel installiert werden soll.
Determine and measure the exact location on the wall where the panel will be 
installed.
Mesurez la position où le panneau doit être installé.
Misurare la posizione in cui deve essere installato il pannello.
Meet de positie waar het paneel moet worden geïnstalleerd.
Mät platsen där panelen ska monteras.
Determine y mida la ubicación exacta en la pared donde se instalará el panel.

Miss das Akustikpaneel selbst aus, um die passende Größe zu ermitteln.
Measure the panel to ensure it matches the required dimensions for your 
installation space.
Mesurez le panneau acoustique lui-même afin de déterminer la taille appropriée.
Misurare il pannello acustico per determinare la dimensione corretta.
Meet het akoestische paneel zelf op om de juiste afmetingen te bepalen.
Mät själva akustikpanelen för att bestämma passande storlek.
Mida el panel para asegurarse de que coincide con las dimensiones necesarias 
para su espacio de instalación.

Schneide das Paneel auf die benötigte Größe zu.
If needed, trim the panel to fit the desired size.
Découpez le panneau à la taille souhaitée.
Tagliare il pannello alla misura necessaria.
Snijd het paneel op de gewenste maat.
Skär panelen till önskad storlek.
Si es necesario, recorte el panel para ajustarlo al tamaño deseado.



Befestigungsoptionen
Mounting options/Options de fixation/Opzioni di montaggio/Montageopties/Monteringsalternativ/Opciones de montaje
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Trage Kleber auf die Rückseite des Paneels auf und befestige 
es an der Wand.
Apply adhesive to the back of the panel and press it firmly against 
the wall.
Appliquez de la colle à l‘arrière du panneau et fixez-le au mur.
Applicare la colla sul retro del pannello e fissarlo alla parete.
Breng lijm aan op de achterkant van het paneel en bevestig het 
aan de wand.
Applicera lim på baksidan av panelen och fäst den på väggen.
Aplique adhesivo en la parte posterior del panel y presiónelo 
firmemente contra la pared.
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Befestige das Paneel an der Wand mit  Schrauben.
Secure the panel to the wall using screws.
Fixez le panneau au mur à l‘aide de  vis.
Fissare il pannello alla parete con delle viti.
Bevestig het paneel aan de wand met schroeven.
Fäst panelen på väggen med skruvar.
Fije el panel a la pared con tornillos.

Abschlussarbeiten: Glätte Kanten, reinige die Fläche, gestalte ggf. die Umgebung.
Smooth the edges, clean the surface, and add any finishing touches to the surrounding area as needed.

Travaux de finition : lissez les bords, nettoyez la surface, aménagez la périphérie si nécessaire.
Finitura: lisciare i bordi, pulire la superficie, sistemare eventualmente l’ambiente circostante.

Afwerking: Maak de randen glad, reinig het oppervlak en vorm indien nodig de omgeving.
Slutarbete: Släta till kanterna, rengör ytan, gestalta omgivningen vid behov.

Alise los bordes, limpie la superficie y añada cualquier toque final al área circundante según sea 
necesario.


	Finara Akustikpaneele 2x 119 x 59,5 x 2,1cm

